Vertrag
zwischen der Bundesrepublik Deutschiand
und der Kooperativen Republik Guyana
uber die FOrderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen

Die Bundesrepublik Deutschiand
und
die Kooperative Republik Guyana —

in dem Wunsch, die wirtschaftiiche Zusammenarbett zwischen
beiden Staaten zu vertiefen,

in dem Bestreben, ginstige Bedingungen fir Kapitalaniagen
von Staatsangehdrigen oder Geselischalfien des einen Staates im
Hoheitsgebiet des anderen Staates zu schaffen,

in der Erkenntnis, daf eine FOrderung und ein vertragiicher
liche Initative zu belsben und den Wohistand beider Viiker zu
mehren —

haben foigendes vereinbart:

Artiicat 1
Fir die Zwacke disses Vertrags

1. umiaBt der Begrit! .Kapitaianiagen® Vermdgenswerte jeder
Ar, insbesondere

a) Eigentum an beweglichen und unbeweglichen Sachen
sowie sonstige dingliche Rechts wie Hypotheken und
Ptandraciie;

b) Anteilsrechis an Geselischaften und andere Artsn von
Beteiigungen an Geselischafien;

c) Anspriocche auf Geid, das verwendel wurde, um einen
wirtschaftichen Wert zu schaffen, oder Anspriiche auf
Leistungen, die einen wirtschaftiichen Wert haben;

d) Urhabemechte, Rechts des gewerblichen Eigentums, tech-
nische Verfahwen, Handelsmarken, Handelsnamen, Know-
how und Goodwill;

@) GHentiich-rachtliche Konzessionen einschiieBiich Autsu-
chungs- und Gewinnungskonzessionen;

eine Anderung der Form, in der Vermdgenswerte angeleg!
werden, last ihre Eigenschaft als Kapitalaniage unbenilhrt;
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2. bezeichnet der Begriff .Ertrage* diejenigen Betrdge, die auf
eine Kapitalaniage fir einen bestimmien Zeitraum entiallen,
wie Gewinnanteile, Dividenden, Zinsen, Lizenz- oder andere
Entgelte;

3. bezeichnet der Begriff .Staatsangehbrige™
a) in bezug auf die Bundesrepublik Deulschiand:
Deutsche im Sinne des Grundgesetzes fur die Bundes-
republik Deutschiand,

b) in bezug auf die Kooperative Republik Guyana:
Staatsangehdrige Guyanas, denen dieser Status gemal
den Bestimmungen der Verfassung der Kooperativen
Republik Guyana und des Guyana Citizenship Act, Laws
of Guyana, Kapitel 14.01, ordnungsgemall zuerkannt
wurde,

4. bezeichnet der Beqgriff .Gesellschatien™

a) in bezug auf die Bundesrepublik Deutschland:
jede juristische Person sowie jede Handelsgeseflschaft
oder sonslige Gesaelischaft oder Vereimgung mit oder chne
Rechtspersonlichkeil, die ihren Siz im deutschen Gel-
tungsbereich dieses Vertrags hat, gleichviel, ob ihre Tatig-
keit au! Gawinn garichtet ist oder nicht,

b) in bezug auf die Kooperative Republik Guyana:
Kapitalgeselischaften, Genossenschaften, Firmen oder
Vereinigungen, die nach den guyanischen Gesetzen
gegrundet oder gingesetzt worden sind.

Artikel 2

(1) Jede Vertragspartei wird in ihrem Hoheitsgebiet Kapitatania-
gen von Staatsangehdrigen oder Geselischaften der andaren
Vertragspartaei nach Mdglichkeit fdrdem und diese Kapitalaniagen
in Ubereinstimmung mit ibren Rechtsvorschriften zutassen. Sie
wird Kapitalanlagen in jedem Fall gerecht und billig behandein.

(2) Eine Vartragspartei wird die Verwaltung, die Verwendung,
den Gebrauch oder die Nutzung der Kapitalanlagen von Staatsan-
gehdrigen oder Geselischaften der andaren Vertragspartel In
ihrem Hoheitsgebiet in keiner Waise durch willkiniiche oder diskui-
minierende MaBnahmen beeintrachtigen.

Artikel 3

(1) Jede Vertragspartel behandelt Kapitalaniagen in ihrem
Hoheilsgebiet, die im Eigentum oder unter dem EinfluB von
Staatsangehdrigen oder Geselischaften der anderen Vertragspar-
tei stehen, nicht weniger ginstiq als Kapitalaniagen der eigenen
Staatsangehdrigen und Gesellschaiten oder Kapitatanlagen von
Staatsangehdrigen und Gesellschaften dritter Staaten.

(2) Jeda Vertragspartel behandelt Staatsangehdrige oder
Gesalischaften der anderen Vertragspartei hinsichtiich ilwer Beta-
tigung im Zusammenhang mit Kapitalaniagen in inrem Hobheitsge-
biet nicht weniger giinstig als ihre sigenen Staatsangehdrigen und
Gesslischatten oder Staatsangehérige urki Geselischatten dritter
Stasten.

(3) Diese Behandlung bezieht sich nicht auf Yorrechta, die eine
Vertragspariei den Staatsangehdrigen oder Gesallschaften dritler
Staaten einrdumt wegen ihrer Mitgtiedschaft in oder Assoziierung
mit:



a) einer Zoll- oder Wirtschaftsunion, einem gememsamen Markt
oder einer Freihandeiszons;

b) anderen regionalen Vereinbarungen ilber wirlschaftiche
Zusammenarbeit, die &hnliche Zielsetzungen haben.

(4) Die in diesem Artikel gewdhrte Behandiung bezieht sich
nicht auf Verglnstigungen, die eine Vertragspartei den Staatsan-
gehbrigen oder Gesellschafien dritter Stasten aufgrund eines
Doppelbesteuerungsabkommens oder sonstiger Vereinbarungen
dber Steuerfragen gewahrt.

Artikel 4

{1) Kapitatantagen von Staatsangehdrigen oder Geselischatten
siner Veriragspartei gen‘eBen im Hoheitsgebiet der anderen Ver-
tragspartei vollen Schutz und volle Sichemeit.

(2) Kapitalanlagen von Staatsangehdngen oder Geselischaften
einer Vertragspartei dirfen im Hoheitsgebiet der anderen Ver-
tragspantei nur zum alligemeinen Woht und gegen Entschadigung
verstaatiicht, enteignet oder anderen MaBnahmen unterworfen
werden, die in ihren Auswirkungen den Auswirkungen einer Ver-
staatichung oder Enteignung gleichkommen. Die Entschadigung
muB dem Wert der enteignaten Kapitalaniage unmittelbar vor dem
Zeitpunkt entsprechen, in dem die tatsichliche oder vorgesehene
Verstaallichung, Enteignung oder vergieichbare MaBnahme
oftentlich bekannt wurde. Die Entschadigung mufl unverziiglich
geleistet werden und ist bis zum Zeitpunkt der Zahlung mit dem
Ublichen bankmafigen Zinssatz zu verzinsen; sie muf tatsdchlich
verweribar und frei transferierpar sein. Spatestens im Zeitpunkt
der Verstaatlichung, Enteignung oder vergieichbaren MaBnahme
muB in geeigneter Weise firr die Festsetzung und Leistung der
Entschadigung Vorsorge getrofien sein. Die RechtmaBigkeit der
Verstaallichung, Enteignung oder vergleichbaren Manahme und
die Hohe der Entschadigung mdssen in einem ordentlichen
Rechtsvertahren nachgepririt werden kénnen.

(3} Staatsangehorige oder Geselischaften einer Veriragspartei,
die durch Krieg oder sonstige bewatinete Auseinandersatzungen,
Revolution, Staatsnotstand oder Aufruhr im Hoheitsgebiet der
anderen Vertragspartei Veriuste an Kapitalaniagen areiden, wer-
den von dieser Vertragspartet hinsichtiich der Rickerstattungen,
Abfindungen, Entschidigungen oder sonstigen Gegenleistungen
nicht weniger ganstig behandelt als ihre eigenen Staatsangehdri-
gen oder Geselischaften oder Staatsangendrige und Geselischat-
ten dritter Staaten. Solche Zahiungen miissen frei transferierbar
sein.

Artikel 5

Jede Vettragspartei gewahrleistet den Staatsangehirigen oder
Gesellschatften der anderen Vertragspartei den freien Transfer in
ihr Hohaeitsgebiet oder aus ihrem Hoheitsgebiet der im Zusam-
menhang mit einer Kapitalaniage stshenden Zahlungen, nsbe-
sondere

a) des Kapitals und zusatziicher Belréige zur Aulrechierhattung
oder Ausweitung der Kapitalanlage;

b} der Enrage;
¢} zur Rickzahlung von Dariehen;

d) von Lizenz- oder anderen Entgeiten fir die in Artiket 1 Num-
mer 1 Buchstabe d genannten Rechte;



e} des Erdses im Fail vollstindiger oder teflweiser Liquidation
oder VerduBerung der Kapitalanlage.

Artike! 6

Leistel emne Varrsgspartel shren Staatsangebdrigen odar
Gasalischatten Zahtungen aulgrund einer Gewihrieistung filr eine
Kapitalaniage im Hoheiisgebiet der anderen Vertragsparei, so
erkennt diese andere Vertragspariei, unbeschadet der Hechie dar
erstgenannten Vertragsparted aus Artikel 10, die Ubertraguny aller
Rechte oder Anspriche dieser Staatsangiehinigen oder Gesell-
schaften kraft Gesetzes oder aufgrund Flechtsgeschifts mf die
arstganannte Vertragspartel an. Femer erkaennt die andete Ver-
tragspartei den Eintritt der erstgenannten Vertragspansi in alle
diesa Rechte oder Andpriche (Gbertragene Anspricha) an, wel-
che die erstgenannte Veriragspartei in demselben Umfang wie hr
Rechisvorganger auszuiiben berechtigt ist. Fir den Transfer von
Zahlungen aulgrund der {ibertragenen Anspriiche gelien Artikel 4
Absitre 2 und 3 und Artikel 5 entsprechend.

Artiket 7

Transferierungen nach Artikel 4 Absatz 2 oder 3, Artiket 5 oder
6 erfolgen unverziglich zu dem jeweils giligen Kurs.

Artikel 8

{1) Ergibt sich aus den Rechisvorschriften einer Verragspartei
oder aus volkerrechtlichen Verpllichtungen, die neben diesemn
Vertrag rwischen den Vertragsparteien bestahen oder in Zukunft
begrindet werden, eing allgemeine oder besondere Regelung,
dureh die den Kapitalanlagen der Staatsangehdngen oder Gesell-
schaften der anderen Verlragspartet eine ginstigere Behandliung
als nach diesem Verirag zu gewahren ist, so geht diese Regelung
dem varlieqenden Vertrag insoweit vor, ais sie gunstiger ist,

{?) Jede Vertragspartei wird jede andere Verpfiichtung einhal-
ten, die sie in bezug auf Kapitalaniagen von Staatsangehongen
oder Geselischaften der anderen Veriragspanes in threm Hoheits-
gabiet dbemommen hat.

Artikel 9

Dieser Vertrag gilt auch fir Angelegenheilen, die sich nach
Inkraftireten diesas Vertrags in bezug aul Kapilalaniagen erge«
ben, die Staatsangehérige oder Gesellschalten der sinen Ver-
tragspanei im Hoheifsgebiet der anderen Vertragsparie: gemas
deren Rechtsvorschriften vor inkraftireten diases Vertrags vorge-
nommen haben.

Artikel 10

{1} Streitigkeiten zwischen den Vertagspaneien et dia Aus-
legung oder Anwendung dieses Vertrags sollen, sowesd moglich,
durch die Regierungen der beiden Vertragsparteien beigelegt
warden.

{2) Kann eine Streitigkeil auf diese Weisa micht beigelegt wer-
den, s0 ist sie auf Verlangen siner der beiden Vertragspareion
einem Schiedsgencht zu umerbraiten.



(31 Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall gebildet, indem
jede Vertragspariei ein Mitglied bestelil und beide Mitglieder sich
auf den Angehdrigen eines gdritten Staades als Cbemann einigen,
der von den Regienngen der beiden Veriragsparteien zu bestel
ten ist. Die Mitglieder sind innerhaib von zwei Monaien, der
Ubmann innerhaib von drei Monaten zu besielien, nachdem die
eing Veriragspartei der anderan mitgeteiit hat, dal sie die Streitig-
kedt einem Schiedsgeticht urterbredten will,

{4) Waerden die in Absatz 3 genannten Fristen nicht engehalten,
50 kann in Ermangelung einer anderen Verginbarung jede Vr-
tragspartei den Prasidenten das intemationalen Gerichtshofs bit-
ten, die edordetlichen Emennungen vorzunehmen. Besitzt der
Prasident die Slaatsangehdrigksit emer der beiden Veriragapar-
teient oder ist er aus ainem anderen Grurkd verhindest, so soll der
Vizeprasident die Emennungen vomehmen. Besitzt auch der
Vizeprisident die Staatsangehdrigkedt siner der beiden Verbage-
parteien oder ist auch er verhindert, $o soll das irm Rang nachstiol
genda Milglied des Gerichishofs, das nicht die Siaatsangehdrig-
keit einer der beiden Vertragsparieten besitzt, die Emennungen
vomehmen.

(5) Das Schindsgercht enischeidet mit Stimmenmehrheit.
Saine Entscheidungen sind bindend. Jeds Vertragspartei iriigt die
Kosten ihmes Mitglieds sowie threr Vertretung in dem Veriahren
vor dem Schisdsgencht; die Kosten des Obmanns sowie die
sonstigen Kosten warden von den beiden Vertragspaitelon zu
gisichen Teilen getragen. Dag Schiedsgericht kann eine andere
Kustenregeiung treffen. im Gbrigen: regelt das Schiedsgericht soin
Veariahren selbst.

(6) Sinc¢t beide Vertragsparteien such Vertragssiaaten des
Ubarsinkornmens vom 18, Marz 1965 zur Beilagung von Investi-
tionsstredtigkeiten Zwischen Staaten und Angehdrigen anderer
Staaten, so kann it Rlcksicht auf- die Regelung in Artikal 27
Absalz 1 des Ubereinkomimens das vorstehond vorgesehena
Schiedsgericht insoweit nicht angerufen werden, ais zwischen
dem Staatsangehidrigen oder dor Geseilschatt einer Vertragspar-
tei und der anderen Vertragspartei eine Vereinbarung nach Mab-
gabe des Artikels 25 des Uberainkommens zustande gekomimen
ist, Die Mbglichkeit, das vorstehend vorgesehene Schiedsgernchit
im Fall der Nichtbeachtung einer Entscheidung des Schiedsge-
richts des genannten Ubsreinkommens (Artikel 27) oder im Fall
der Ubertragung kraft Gessetzes oder autgrund Hechtsgeschafts
nach Artikel 5 dieses Verirags anzurufen, bleibt unberiihrt.

Artikel 11

{1) Streitigkeiton in bezug auf Kapitalaniagen zwischen einer
der Verttagsparteien und einem Staatsangehfirigen oder ener
Gesslischaft der anderen Vertragspartei sollen, sowseit moglich,
zwischen cen Streitparteien gitlich beigelegt werden.

{2} Kann die Streitigkeit innerhalb eingr Frist von sechs Mona-
ten ab dem Zeitpunkt ihrer Geltendmachung durch eine der
beiden Streiiparteien nicht beigelogt werden, so wird sie auf
Vertangen einer der beiden Streitparteion einem Schiedsveriah-
ren unterworfen. Sofem die Streitparteien keine abweichende
Vereinbarung treften, wird die Streitigkeit einem Schiedsvertahren
im Rahmen des Ubereinkommens vom 18, Marz 1965 zur Bai-
legung von Investitionssirsitigheiten zwischen Staaten und Ange-
hiirigen anderer Staaten unterworfen.



(3) Der Schiedsspruch ist bindend und unterliegt keinen ande-
ren ais den in dem genannten Ubereinkommen vargesehenen
Rechtsmittein oder sonstigen Rechtsbehetfen. Er wird nach inner-
staatlichem Recht vollstreckt.

(4) Die an der Streitigkeit beteiligte Vertragspartei wird wahrend
eines Schiedsverfahrens oder der Vollsireckung eines Schieds-
spruchs nicht als Einwand geltend machen, daf der Staatsange-
horige oder die Geselischaft der anderen Vertragspartei eine
Entschadigung fir einen Teil des Schadens oder den Gesami-
schaden aus einer Versicherung erhalien hal.

Artikel 12

Dieser Vertrag giit unabhéingig davon, ob zwischen den beiden
Vertragsparteien diplomatische odes konsularische Beziehungen
bestehen.

Artikel 13

Dieser Vertrag giit — mit Ausnahme der Bestimmungen der
Protokolinummer 6, sowsit sie sich auf die Luftfahrt beziehen —
auch fir das Land Beriin, sotem nicitt die Regierung der Bundes-
republik Deutschiand gegeniber der Regierung der Kooperativen
Repubitk Guyana innerhalb von drei Monalen nach Inkrafttreten
des Vertrags eine gegenteilige Erkiarung abgibt.

Artikel 14

{1) Dieser Vertrag bedart der Ratifikation; die Ratifikationsur-
kunden werden so bald wie mdglich in Georgetown, Guyana,
ausgetauschl.

{2) Dieser Vertrag tritt einen Monat nach Austausch der Ratifi-
kationsurkunden in Kraft. Er bleibt zehn Jahre lang in Kraft; nach
deren Ablauf veridngert sich die Geltungsdauer auf unbegrenxte
Zeit, sofem nicht eine der beiden Vertragsparteien den Vertrag mit
einer Frist von zwdif Monaten vor Ablauf schriftich kiindigt. Nach
Ablauf von zehn Jahren kann der Vertrag jederzeit von einar der
beiden Vertragsparteian mit emner Frist vort zwdH Monaten gekim-
digt werden,

(3) Far Kapitalanlagen, die bis zum Zeitpunkt des AuBerkraftire-
tens dieses Vertrags vorgenommen worden sind, geiten die Arti-
kel:1 bis 13 noch fOr weitere zwanzig Jahre vom Tag des Aufler-
kraftiretens des Vertrags an.

Geschehen zu Georgetown am 6. Dezember 1989 in zwel
Urschritten, jede in deutscher und englischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Bundasrepublik Deutschiand
For the Federal Republic of Germany
Joachim Vogel

Fur die Kooperative Republik Guyana
For the Co-operative Republic of Guyana
Carl B. Greenidge



Protokoll

Bei der Unterzeichnung des Vertrags zwischen der Bundesre-
publik Deutschiand und der Kooperativen Republik Guyana Ober
die Forderung und den gegensertigen Schutz von Kapitalanlagen
haben die unterzeichneten Bevollmachtigten auBerdem folgende
Bestimmungen vereinbart, die als Bestandtedle des Verirags

geften:

(1) Zu Artike) 1

a)

b)

<)

Erirdge aus Kapilalaniagen und im Fall ihrer genehmigten
Wiederanlage auch deren Ertrige genieien den gleichen
Schutz wie die Ersianiage.

Unbeschadet anderer Verfalwen zur Festsieliung der
Staatsangehdrigkeit gilt insbesondere als Staatsangehdri-
ger einar Vertragspartei jede Person, die einen von den
zustandigen Behdrden der betreflenden Vertragspartei
ausgestsiiien nationalen Reisepal besitzt.

Der Begriff ,Gaselischaften” in bezug aut die Kooperative
Republik Guyana nach Artiked 1 Absatz 4 bezeichnet auch
Kapitalgeseilschaften, Genossenschalten, Firmen oder
Vereinigungen nach dem Caribbean Enterprise Regime
unter der Voraussetzung, daB sie nach guyanischem
Recht gegriindet oder eingesstzt sind und ibren
Geschiftssitz in Guyana haben.

(2) Zu Artikel 2

a)

b)

Kapitalantagen, die eine Vertragspartai in ilvem Hoheits-
gebiet in Ubereinstimmung mit ihren Rechtsvorschrifien
genahmigt, genieen den vollen Schutz des Vertrags.
Der Vertrag gilt auch in den Gebietan der ausschlieBlichen
Wirtschaftszone und des Festlandsockets, soweit das VOI-
kerrecht der jeweiligen Veartragspartei die Ausiibung von
souveranen Rachten oder Hoheitsbefugnissen in diesen
Gebieten eriaubt.

(3) Zu Artikel 3

a)

(1) Als _Betiitigung” im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 ist
insbesondera, aber nicht ausschiieBlich, die Verwal-
ng, die Verwendung, dar Gebrauch und die Nutzung
einer Kapitalanlage anzusehen,

(2) Basondere Anreize, die eine Vertragspartei nur ihren
Staatsangehdiigen oder Gesaslischafen gewdhrt, um
dmAubaum«Immm'mab

(3) Als eine ,weniger ginstige Behandiung™ im Sinne des
Artikels 3 sind unter anderam Mafinahmen anzusehen,
die eine nach diesem Vertrag vorgenommene Kapital-
anlage betreffen, jedoch nicht beschrankt sind aut
a) die Einschrinkung des Bezugs von Roh- und Hilfs-

stoffen, Energie und Brannstotien sowie Produk-
tions- urkl Betrisbsmittein aller Art:



b) die Behinderung des Absatzes von Erzeugnissen
im In- und Ausland.

(4) MaBnahmen, die aus Grinden der &ffentlichen Sicher-
heit und Ordnung, der Volksgesundheit oder Sittlichkedt
zu treffen sind, geiten nicht als .weniger glnstige
Behandiung* im Sinne des Artikels 3.

b) Die Besttmmungen des Astikels 3 vemflichten eine
Vertragspartei nicht, steuerliche Verglnstigungen,
Befreiungen und EmmaBigungen, weiche gemald
den Sleuergesstzen nur den in inrem Hoheitsge-
biet anséssigen natirichen Personen und Gesell-
schaften gewahrt werden, aut im Hoheitsgebiet der
anderen Vertragspartei ansassige natdriche Per-
sonen und Gesellschaften auszudehnen.

c) Die Vertragsparteien warden im Rahmen ihrer
innerstaatiichen Rechtsvorschrifien Antrige aut die
Einreisa und den Aufemthait von Personen der
einen Vertragspartei, die im Zusammenhang mit
einer Kapitalaniage in das Hoheitsgebiet der ande-
ren Vertragspartei einfeisen wollen, wohiwollend
prifen; das gleiche gilt fir Arbeitnehmer der einen
Vertragspartei, die im Zusammenhang mit einer
Kapitalaniage in das Hohaitsgabiet der anderen
Vertragspartei einreisen und sich dort aufhalten
Gben. Auch Antrage aul Erteilung der Arbeitser-
laubnis werden wohiwoliend gepr(ft.

{4) Zu Artikel4

Ein Anspruch auf Entschadigung besteht auch dann, wenn
durch staatliche MaSnahmen in das Umemehmen, das
Gegenstand der Kapitalaniage ist, eingegrifien und dadurch
die Kapitalaniage oder die Wirtschaitichkeit der Kapitalaniage
erheblich beeintrachtigt wird.

{5} Zu Artikel 7

Als .unverziglich* durchgefithrt im Sinne des Artikels 7 gitt ein
Transfer, der innerhalb einer Frist erfoigt, die normalerweise
zur Beachtung der Transferitrmiichieiten erforderiich isl. Die
Frist beginnt mit der Einreichung eines entsprechenden
Antrags und darf unter keinen Umstinden zwei Monate Gber-
schreiten.

(6) Bei Beforderungen von Gdtern und Personen, die im Zusam-
menhang mit einer Kapitalaniage stehen, wird eine Vertrags-
partel die Transportuntemehmen dor anderen Vertragspartei
weder ausschaiten noch behindern und, soweit erdordertich,
Genehmigungen zur Durchflhrung der Transporte ertaden.
Hierunter fallen BefSrderungen von
a) Gitem, die unmittelbar nur Kapitalaniage im Sinne des

Verirags besdmmt sind oder die im Hoheitsgebiet einer
Vertragspartei oder eines dritten Staates von sinem Untar-
nehmen oder im Auftrag eines Untamehmens angeschaffi
werden, in dem YVermdgenswerte im Sinne des Vertrags
angelegt sind;

b) Personen, die im Zusammenhang mit einer Kapitalaniage
reisen,



Georgotown, 6. Dazernber 1589

Der Botschatter
der Bundesrepublik Deutschiand

Exzelienz,

ich beetire mich, lhnen den Empfang ibrer Nota vom &. Dezem-
ber 1989 aus AnlaB der Linterzeichnung des Yestrages zwischen
dar Kooperativen Repubik Guyana und der Bundesrepublik
Deutschiand Gber die Firderung und den gegenseitigen Schutz
von Kapitalaniagen zu bestitigen, die wie foigt laust:

~Als Aniad der Unterzeichnury des Verirags zwischen dex Ko-
operativen Republik Guyana und der Bundesrepublik Deutsch-
land Ober die Forderung und den gagenseitigen Schutr von
Kapitalaniagen beehre ich mich, ihnen foigendes mitniteden:

Die Ragierung der Kooperativen Hepublik Guyana wird nach
Kenninisnahme davon, daB die zustAndigen Stsllen der Bundes-
republik Deutschiand Mafinalmen 2ur Fordenung von Kapitaian-
tagen deutscher nvestoren in Guyana schon vor dam inkraft-
iraten des Vertrags gewlihven kinnen, den Vertrag vom Taty ter
Unterzeichnunyg an vorifiufig anwenden. Diese Erkdfrung wird in
der Erwartung-abgegeben, daB die Regierung dar Bundesrepublik
Dewtschiand die Ubsemahme von Garantien fir Kapitafaniagen in
Guyane schot vor dem Inkraftireten des Vertrags erwigl.”

Gerehmigen Sie, Exzefienz, dent Ausdnick meiner ausgezesch-
neten Hochachtung.

Joachim-Righarg Vogel

Seiner Exzellenz

Carl Greenkige

Finanzminisiar der Kooperativen Hepublix Guyana
Georgatown



